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Garantia

El material incluido en este
documento se proporciona en el
estado actual y puede modificarse,
sin previo aviso, en futuras ediciones.
Agilent renuncia, tanto como
permitan las leyes aplicables, a todas
las garantias, expresas o implicitas,
relativas a este manual y la
informacion aqui presentada,
incluyendo pero sin limitarse a las
garantias implicitas de calidad e
idoneidad para un fin concreto.
Agilent no sera responsable de
errores ni daiios accidentales o
derivados relativos al suministro, uso
o funcionamiento de este documento
o la informacidn aqui incluida. Si
Agilent y el usuario tuvieran un
acuerdo aparte por escrito con
condiciones de garantia que cubran el
material de este documento y
contradigan estas condiciones,
tendran prioridad las condiciones de
garantia del otro acuerdo.

Licencias tecnoldgicas

El hardware y el software descritos en este
documento se suministran con una licencia
y s6lo pueden utilizarse y copiarse de
acuerdo con las condiciones de dicha
licencia.

Leyenda de derechos limitados

Derechos limitados del gobierno de los
Estados Unidos. Los derechos de software
y datos técnicos otorgados al gobierno
federal incluyen sélo aquellos otorgados
habitualmente a los usuarios finales.
Agilent otorga esta licencia comercial
habitual de software y datos técnicos de
acuerdo con FAR 12.211 (datos técnicos) y
12.212 (software de computacion) y, para el
Departamento de Defensa, con DFARS
252.227-7015 (datos técnicos - elementos

comerciales) y DFARS 227.7202-3 (derechos
de software comercial de computacion o
documentacion de software de
computacion).

Notificaciones relativas a la
seguridad

Un aviso de PRECAUCION indica
peligro. Informa sobre un
procedimiento o practica operativa
que, si no se realiza o se cumple en
forma correcta, puede resultar en
dafios al producto o pérdida de
informacion importante. En caso de
encontrar un aviso de
PRECAUCION no prosiga hasta
que se hayan comprendido y
cumplido totalmente las
condiciones indicadas.

ADVERTENCIA

Un aviso de ADVERTENCIA indica
peligro. Informa sobre un
procedimiento o practica
operativa que, si no se realiza o
cumple en forma correcta, podria
causar lesiones o muerte. En caso
de encontrar un aviso de
ADVERTENCIA, interrumpa el
procedimiento hasta que se hayan
comprendido y cumplido las
condiciones indicadas.
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Simbolos de seguridad

Los siguientes simbolos del instrumento y de la documentacion indican

precauciones que deben tomarse para utilizar el instrumento en forma

segura.

Corriente continua

Apagado (alimentacion)

¢

Corriente alterna

Encendido (alimentacion)

Corriente continua y alterna

Equipo protegido completamente
con doble aislamiento o
aislamiento reforzado.

¢

Corriente alterna de tres fases

Precaucion, riesgo de
electrochoque.

Terminal de conexion (a tierra)

Precaucion, peligro (consulte
este manual para obtener
informacion especifica respecto
de Advertencia o Precaucion).

Terminal de conductor de
proteccion

Precaucion, superficie caliente.

Terminal a marco o chasis

Posicion de salida de un control
de empuje bi-estable.
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Posicion de entrada de un control
de empuje bi-estable.
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Marcas regulatorias

Ce

La marca CE es una marca comercial
registrada de la Comunidad Europeay
demuestra que el producto cumple con

N10149

La marca de verificacion C es una marca
registrada de la Agencia de
administracion del espectro de Australia.

ISM1-A todas las directivas legales europeas de Representa cumplimiento de las
relevancia. regulaciones de EMC de Australia de
acuerdo con las condiciones de la Ley de
radiocomunicaciones de 1992.
ICES/NMB-001 indica que este Este instrumento cumple con el requisito
ICES/NMB-001 | dispositivo ISM cumple con la norma de rotulado de la Directiva WEEE

canadiense ICES-001.

h2¢

(2002/96/EC). Esta etiqueta adosada al
producto indica que no se debe desechar
este producto eléctrico/electronico con
los desperdicios del hogar.

Directiva 2002/96/EC de equipos electronicos y eléctricos en los
desperdicios (WEEE)

Este instrumento cumple con el requisito de rotulado de la Directiva
WEEE (2002/96/EC). Esta etiqueta adosada al producto indica que no se
debe desechar este producto eléctrico/electronico con los

desperdicios del hogar.

Categoria del producto:

En cuanto a los tipos de equipos del Anexo 1 de la directiva WEEE, este

instrumento se clasifica como "Instrumento de control y supervision®. A

continuacion se presenta la etiqueta adosada al producto:

No desechar con desperdicios del hogar

Para devolver este instrumento si no lo desea, comuniquese con la
oficina de Agilent mas cercana, o visite:

www.agilent.com//environment/product

para recibir mas informacion.
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Informacion de seguridad general

ADVERTENCIA

Las siguientes precauciones generales de seguridad deben respetarse en
todas las fases de operacion, servicio y reparacion de este instrumento.
Si no se respetan estas precauciones o las advertencias especificas
mencionadas en este manual, se violan las normas de seguridad de
diseiio, fabricacion y uso intencional del instrumento. Agilent
Technologies no asumira ninguna responsabilidad si el cliente no cumple
con estos requisitos.

Este multimetro esta diseiiado para uso en interiores, altitud de
hasta 2,000 mts.

Se deben leer y comprender las advertencias y precauciones antes
de utilizar el instrumento.

Utilice este dispositivo sdlo de la manera especificada en el manual;
en caso contrario puede daiarse la proteccion proporcionada por el
multimetro.

Al medir componentes en circuito, primero quite la energia de los
circuitos antes de conectar los cables de prueba.

Descargue el capacitor antes de realizar la prueba.

Este multimetro posee una certificacion de seguridad de acuerdo
con IEC 61010-1.

Solo utilice el multimetro del modo especificado en este manual. De
lo contrario, la proteccion proporcionada puede daiiarse.

La energia de multimetro la suministra un tnica bateria estandar de
9V. También es posible operarlo utilizando un adaptador de 12V CA a
CC. Si decide utilizar un adaptador de energia por favor verifique que
se cumplan con todos los requisitos de seguridad de estandar IEC.
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Condiciones ambientales

VI

Este instrumento esta disefiado para uso bajo techo en zonas de baja
condensacion y debe usarse con sondas de prueba estandares o
compatibles.En la Tabla 1 se sefialan los requisitos ambientales generales.

Tabla1 Requisitos ambientales

Condiciones Ambientales Requisitos

Entorno operativo 0°Ca40°C;0-70%H.R.
Humedad de almacenamiento 0 —80% H R sin condensacion
Entorno de almacenamiento —20°Ca+50°C;0-80% R.H.
Altitud 0—2000 metros

Grado de contaminacién Grado de contaminacion 2
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Los multimetros LCR portatiles de doble pantalla U1731B y U1732B
cumplen con los siguientes requisitos de seguridad y EMC:
IEC 61010-1:2001/EN 61010-1:2001 (segunda edicién)

CISPR 11:2003+A1:2004
+ |EC 61000-4-2:1995+A1:1998+A2:2000
IEC 61000-4-3:2006
IEC 61000-4-4:2004
IEC 61000-4-5:2005
IEC 61000-4-6:2003+A1:2004+A2:2006
» |EC 61000-4-11:2004
Canada: ICES/NMB-001:2004
Australia/Nueva Zelanda: AS/NZS CISPR11:2004

Es posible que se produzca la degradacion de algunas especificaciones
del producto si en el ambiente hay campos electromagnéticos (EM) y
ruido que se acopla a la linea de alimentacion o cables de E/S del
producto. El producto se auto recupera y opera segln las
especificaciones cuando se elimina tanto el origen del campo EM en el
ambiente como el ruido, o cuando se protege al producto del campo
EM en el ambiente o si los cables del producto se aislan del ruido del
EM en el ambiente.
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Declaracion de conformidad (DoC)

La Declaracion de conformidad (DoC) para este instrumento esta
disponible en el sitio web. Puede hacer la busqueda del DoC por modelo de
producto o descripcion.

http://regulations.corporate.agilent.com/DoC/search.htm

Si no puede encontrar el DoC correspondiente, favor de contactar su
representante local de Agilent.
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En esta guia...

Introduccion El capitulo 1 presenta las funciones claves y los pasos para
comenzar a utilizar los multimetros LCR de doble pantalla U1731B y U1732B.
También se sefalan las funciones principales de las operaciones del panel frontal.

Funciones y operaciones El capitulo 2 contiene la informacion sobre como
configurar las conexiones para realizar mediciones con el multimetro. También
describe las funciones y caracteristicas que se encuentran disponibles en los
multimetros LCR de doble pantalla U1731B y U1732B en indicaciones paso a paso.

Servicio y mantenimiento El capitulo 3 proporciona informacion sobre los
procedimientos de servicio y mantenimiento de los multimetros LCR de doble
pantalla U1731B y U1732B.

Especificaciones El capitulo 4 enumera las especificaciones y las
caracteristicas de los multimetros LCR de doble pantalla U1731B y U1732B.
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Este capitulo presenta las funciones claves y los pasos iniciales del Mul-
timetro LCR de doble pantalla U1731B y U1732B. También se seiialan las fun-
ciones principales de las operaciones del panel frontal.
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1 Introduccion

Introduccion

Los multimetros LCR portatiles de doble pantalla de 20,000 nimeros (U1731B
y U1732B) son multimetros especiales controlador por microprocesador para
realizar mediciones de inductancia, capacitancia, y resistencia. El multimetro
LCR es facil de manejar y puede realizar mediciones absolutas en modo
paralelo y también mediciones en modo serial. El multimetro LCR proporciona
mediciones directas y precisas de inductores, capacitores y resistores con
diferentes frecuencia de prueba. También ofrece seleccion de rango manual o
automatico.

El teclado del panel frontal ofrece la conveniencia de selecciéon de funciones y
recursos como se la retencion de datos, modo de grabacién promedio, minimo
y maximo, modo relativo, modo de medicién de tolerancia, seleccién de
frecuencia y selecciéon LCR. Los datos de prueba pueden transferirse a una PC
mediante una interfaz 6ptica IR-USB completamente aislada opcional . El
U1732B ofrece pantalla con luz de fondo para una mejor visibilidad en la
oscuridad.

La base con inclinaciéon ofrece posiciones flexibles para una mejor vision y
operacion del multimetro LCR. La carcasa de goma que lo recubre protege al
multimetro LCR para que pueda ser el mas fuerte. El multimetro se opera con
una bateria de 9 V estandar, pero también se puede utilizar un adaptador de
alimentacion de 12 V CC como entrada de alimentacién opcional.
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Control del contenido del envio

Introduccion 1

Verifique que ha recibido los siguientes elementos para la

compra estandar de los multimetros U1731B/U1732B, y/o accesorios opciona-
les que puede haber ordenado. Si falta alguno de los elementos anteriores,
comuniqueselo a la oficina de ventas de Agilent Technologies mas cercana.

Tabla 1-1 Lista de elementos estandar y accesorios opcionales

Tipo Nimero de Accesorios opcionales
pieza
Estandar Guia de inicio rapido de los dispositivos U1731B/U1732B de
Agilent
Cables con pinzas de conexion
Bateria alcalina de 9V
Certificado de Calibracion (CoC)
Opcional U5481A Cable IR a USB
U1780A Adaptador de alimentacion
U1782A Pinzas SMD
U1174A Funda
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1 Introduccion

Breve Presentacion del Panel Frontal

- Agilent U1731B
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Pantalla del
anunciador

L[] 2

Handheld LCR Meter

Teclado

/A DISCHARGE CAPACITOR BEFORE TESTING

Terminales de

entrada

U1731B U1732B

Figura 1-1 Panel frontal del los multimetros LCR portatiles de doble pantalla U1731B y

u1732B
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Anunciadores en pantalla

Introduccion
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Figura1-2 Pantalla LCD

Tabla 1-2 Descripciones de cada anunciador

Descripciones

Indicador de bateria baja

Lectura del limite LO

Pantalla principal

Lectura del limite HI

Sl & W DN

M Indicador de apagado automatico

6 TOL 1% 5% 10% Modoltoler.amcia, para configurar 1%, 5%, 10%., y 20% para medir
20% capacitancia

7 | AUTO Rango automatico

8 C Indicador de funcion de Inductancia, Capacitancia, o Resistencia

(LC,oR)
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1

Introduccion

MAX AVG MIN | Modo de grabacion estatica
9 MAX: medicion maxima
AVG: medicion promedio
MIN: medicion minima
10 | REL Modo relativo
11 | DH Retencion de datos para mantener los valores digitales en pantalla
12 |6 Indicador de angulo de fase (sélo se aplica a U1732B)
13 |D Indicador de factor de disipacion
14 |0 Indicador del factor de calidad
15 -BBB Pantalla secundaria
16 4))) Alerta sonora para el modo tolerancia y comparacion
17 | % Unidad para mostrar la tolerancia (porcentaje)
18 | deg Unidad para angulo de fase (grado) (solo se aplica a U1732B)
19 | kHz Unidad para Frecuencia de sonido como modo de configuracion
20 | PAL Indicador del modo paralelo
21 | SER Indicador del modo serial
22 | mkQ Unidad para resistencia (kQ y MQ)
23 | mH Unidad para inductancia (pH y mH)
24 | pmnF Unidades para capacitancia (pF, nF, pF, y mF)
25 Control remoto

Caracteres de indicaciones especiales

Descripciones

Descripciones

Grk

Indica conectores en corto

—
=
i——

Indica el modo de calibracion

Indica conectores abiertos

1
==

0Pn

1

T

Indica dafios o fusible abierto
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Introduccion 1

El teclado de un vistazo

¢
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: REMOTE HOLD 8
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MANUAL
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2 D/Q/6 I FREQ

L/C/R
3 Prse ] ATOL H-— 6
4 4 5

Figura 1-3 Teclado de los multimetros LCR portatiles de doble pantalla U1731B y U1732B

Tabla 1-3 Descripciones y funciones del teclado

No. | Teclas Funciones
1 | Power Para ENCENDER/APAGAR el instrumento
Para seleccionar el factor de disipacion, el factor de calidad y mostrar

2 | D/We el angulo de fase (solo se aplica a U1732B)

L/C/R Par.a selef:cionar mediciones de inductancia, capacitancia, y
3 resistencia

PoS . . .

Para intercambiar del modo paralelo al serial

TOL Modo de tolerancia

FREQ Para seleccionar la frecuencia de prueba

REL Modo relativo
6 CAL Modo Calibracion
7 Manual | Rango manual

AUTO Rango automatico

HOLD Retencion de datos
8 REC Modo de grabacion estatica
9 REIIVIOTE Para intercambiar la funcién remota de ENCENDIDO/APAGADO

£3 Luz de fondo de pantalla (solo se aplica a U1732B)
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1 Introduccion

Breve descripcion de las terminales de entrada

ADVERTENCIA Para evitar daiios en este dispositivo, no exceda el limite de entrada. No aplique
tension a las terminales de entrada. Descargue el capacitor antes de realizar la

prueba.
1 2 3
\ /
A DISCHARGE CAPACITPDR BEFORE TESTING
1)
L 1
— 4 - GUARD <&—

N

Figura1-4 Terminales/zécalo de entrada de los multimetros LCR portatiles de doble
pantalla U1731B y U1732B

Funciones

Zocalo/terminal positiva

Zocalo/terminal negativo

N% | Terminales
1 |+
GUARD

Zocalo/terminal Guard
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Funciones y operaciones

Medicion de inductancia 10

Medicion de capacitancia 11

Medicion de resistencia 12

Retencion de datos 13

Static Recording™ 13

Factor de disipacion/Factor de calidad /Angulo de fase 13
Frecuencia de prueba 14

Selector de la funcion LCR 14

Relativo 14

Tolerancia 15

Rango automatico/manual 15

Deteccion automatica de fusible 16

Modo paralelo/serial 16

Calibracion 17

Activar/desactivar el encendido automatico 18

Indicador de bateria baja 18

Luz de fondo de la pantalla (sélo disponible en U1732B) 18
Comunicacion (Accesorios opcionales) 19

Este capitulo ofrece informacién detallada de las funciones y recursos
disponibles en los multimetros LCR de doble pantalla U1731B y U1732B.

~Zi Agilent Technologies



2 Funciones y operaciones

Medicion de inductancia

} mmu?ﬂﬂ
" 19399-
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Figura 2-1 Medicion de inductancia

1 Presione la tecla para encender el multimetro LCR.

2 Presione las teclas L/C/R para seleccionar la medicion de inductancia (L).

3 Inserte un inductor en el z6calo del receptiaculo del componente o conecte
el clip del cable al cable del componente, segiin sea necesario.

4 Presione la tecla FREQ para seleccionar la frecuencia de prueba.

b5 Presione las teclas D/Q o D/Q/0 para seleccionar el factor Q de la pantalla

secundaria.

6 Lea las mediciones en la pantalla para obtener los valores de inductancia y

el factor de calidad.

Se recomienda calibrar el multimetro LCR antes de realizar la prueba para lograr
precisiones optimas para las mediciones L, C, y R, ya sea en los rangos mas altos o bajos.

10
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Funciones y operaciones 2

ADVERTENCIA Para evitar peligros eléctricos descargue el capacitor que desea probar antes de
realizar la medicion.

Medicion de capacitancia

gl
15333~

Figura2-2 Medicion de capacitancia

1 Presione la tecla para encender el multimetro LCR.
2 Presione la tecla L/C/R para seleccionar la mediciéon de capacitancia (C).

3 Inserte un capacitor en el zécalo del receptiaculo del componente o conecte
el clip del cable al cable del componente, segiin sea necesario.

4 Presione la tecla FREQ para seleccionar la frecuencia de prueba.

b Presione las teclas D/Q o D/Q/0 para seleccionar el factor D para la
pantalla secundaria.

6 Lealas mediciones en la pantalla para obtener los valores de capacitancia y
el factor de disipacion.

Guia del usuario y servicios de U1731B/U1732B 11



2 Funciones y operaciones

Medicion de resistencia
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Figura 2-3 Medicion de resistencia

1 Presione la tecla para encender el multimetro LCR.
Presione la tecla L/C/R para seleccionar la mediciéon de resistencia.

Inserte un resistor en el zécalo del receptaculo del componente o conecte el
clip del cable al cable del componente, segiin sea necesario.

4 Presione la tecla FREQ para seleccionar la frecuencia de prueba.

Lea las mediciones en la pantalla para obtener los valores de resistencia.
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Funciones y operaciones 2

Retencion de datos

La funcién de retencién de datos le permite al usuario congelar la pantalla.
Para ingresar en este modo, presione la tecla HOLD. Presione nuevamente la
tecla para liberar.

Static Recording™

Presione la tecla REC por mas de un segundo para ingresar en el modo de
grabacion estatica. Se guardan en la memoria las mediciones minimas y
maximas. Se escucha una seial sonora cuando se graba una nueva medicion.
Presione la misma tecla para pasar por los valores maximo, minimo y
promedio de la medicién actual.

Aparecera el anunciador MAX, MIN o AVG en la pantalla para indicar el valor
que se muestra. Cada vez que aparezcan el anunciador MAX AVG MIN en la
pantalla de manera simultanea, el valor de la medicién de la pantalla es
siempre la actual.

Para salir de este modo, mantenga presionada la tecla por mas de un segundo.

1 Elmodo de grabacion estatica captura solo los valores estables y actualiza la memoria, no graba
valores sobrecargados (OL) para ninguna de las funciones LCR. Ademas el multimetro LCR no
graba valores que posean menos de 50 nimeros en mediciones de capacitancia.

2 El modo de grabacion estatica solo esta disponible en el rango manual, sin embargo, si se activa
en el rango automatico hara que automaticamente el multimetro LCR vaya al modo manual y
hara que aparezcan indicadores de calibracion en los rangos recomendados.

Factor de disipacion/Factor de calidad /Angulo de fase

Se pueden mostrar los valores D/Q/ 6 de manera intercambiable si se
presiona la tecla D/Q/ 6 cuando el multimetro LCR estd en modo Inductancia
o Capacitancia. Este ajuste no se aplica a la medicion de resistencia. El modo
angulo de fase (0) sé6lo esta disponible para el U1732B.

Guia del usuario y servicios de U1731B/U1732B 13



2 Funciones y operaciones

Frecuencia de prueba

La frecuencia de prueba se establece en 1 kHz de manera predeterminada.
Presione la tecla FREQ para seleccionar la frecuencia de prueba deseada.

Selector de la funcion LCR

Presione la tecla L/C/R para seleccionar la funciéon L, C o R.

Relativo

Presione la tecla REL para ingresar al modo relativo y almacenar las
mediciones en pantalla como valor de referencia. Luego se mostraran las
mediciones subsiguientes relacionadas al valor de referencia. Presione la tecla
nuevamente parta salir del modo relativo

1 Elmodo relativo no se activa si el valor en pantalla es "OL" 6 "0000".

2 El modo relativo sdlo esta disponible en el rango manual, sin embargo, si se activa en el rango
automatico hara que automaticamente el multimetro LCR vaya al modo manual y hara que
aparezcan indicadores de calibracion en los rangos recomendados.

3 El'modo relativo no se activa si el multimetro LCR se configura en rango automatico y la
retencion de datos se encuentra activada.

14 Guia del usuario y servicios de U1731B/U1732B



Funciones y operaciones 2

Tolerancia

Los rangos de tolerancia disponibles son 1%, 5%, 10%, y 20%. Para ingresar al
modo de tolerancia, inserte el componente adecuado como valor estandar en
el zécalo o conecte el componente a los cables de prueba, luego presione la
tecla TOL para establecer este valor como la tolerancia de referencia estandar.
De manera similar, cualquier valor que aparezca en pantalla, tales como DH o
MAX/MIN/AVG, puede utilizarse como valor estandar para medir
componentes. Presione nuevamente esta tecla para pasar por la tolerancia de
1%, 5%, 10% y 20% segun lo desee.

Esta funcién se disefi6 para mediciones convenientes de componentes. Se
escucharan tres alarmas sonoras cuando un componente en prueba exceda los
ajustes de tolerancia. Por el contrario, si se escucha una alarma sonora se
indica que el componente esta dentro del ajuste de tolerancia.

1 No se puede activar el modo tolerancia si se muestra en la pantalla "OL" 6 "0000", o cuando el
valor de capacitancia en prueba sea menor a 10 nimeros.

2 El modo de tolerancia sélo esta disponible en el rango manual, sin embargo, si se activa en el
rango automatico hara que automaticamente el multimetro LCR vaya al modo manual y hara que
aparezcan indicadores de calibracion en los rangos recomendados.

3 Elmodo de tolerancia no se activa si el multimetro LCR se configura en rango automatico y la
retencion de datos se encuentra activada.

4 La seleccion de tolerancia de 20% solo esta disponible para el U1732B.

Rango automatico/manual

De manera predeterminada el multimetro LCR estda en Rango automatico
cuando se enciende. Para mediciones especificas, presione la tecla
AUTO/MANUAL para seleccionar el rango manual. Para volver al rango
automatico mantenga presionada la tecla AUTO/MANUAL por mas de un
segundo.

Guia del usuario y servicios de U1731B/U1732B 15



2 Funciones y operaciones

Deteccion automatica de fusible

Cuando el multimetro LCR detecta que el fusible de proteccion esta abierto o
danado, aparece FUSE en pantalla (como se muestra a continuacioén) y se
escuchara una sefial sonora continuamente. En esta situaciéon, no se puede
utilizar ninguna de las teclas de funciéon y todas las demas funciones del
multimetro LCR dejaran de funcionar. Es necesario reemplazar el fusible. Para
reemplazar el fusible de proteccion, consulte el Capitulo 3, "Reemplazo del
fusible".

p [
AUTO

' kHz

© CIICC =

JIN N} N

Figura 2-4 Deteccion de fusible

Modo paralelo/serial

16

El multimetro LCR puede mostrar datos en el modo paralelo (PAL) y serial
(SER) en todos los rangos. Para mediciones de capacitancia y resistencia, el
multimetro LCR se configura en modo paralelo de manera predeterminada. El
modo serial es el modo predeterminado para las mediciones de inductancia.
Presione la tecla L/C/R por mas de un segundo para cambiar del modo PAL al
SER.

Guia del usuario y servicios de U1731B/U1732B



Calibracion

Funciones y operaciones 2

La funcién de calibracion esta disponible en todos los rangos de mediciones.
Mantenga presionada la tecla CAL por mas de un segundo para ingresar en el
modo calibracion. Se indican mensajes de calibracion en la pantalla. Siga las
indicaciones para las conexiones de los conectores abiertos (OPn) o en corto
(Srt) y presione la tecla CAL. Luego de terminar la calibracion, el multimetro
LCR vuelve a la pantalla normal y esta listo para ser utilizado.

QOFF

REL ,-“-'- L REL ,:-,-
L AL

'-,:" SER = r':', SER

LI N |

Guia del usuario y servicios de U1731B/U1732B

Figura 2-5 Calibracion abierta y en corto

Esta funcioén le permite calibrar los parametros internos y residuos de
conector externo del multimetro LCR a fin de lograr mediciones de gran
precision. Se recomienda calibrar los rangos extremadamente altos o bajos
para L, C, y R antes de realizar mediciones de precision. Las indicaciones de la
calibracion se mostraran automaticamente cada vez que estos rangos se
seleccionan manual o automaticamente, (Por ejemplo. REL, TOL, REC, etc.) y
asi se recomienda la calibracion. Siga las instrucciones de conector abierto
(OPn) o en coto (Srt) que se muestran en la pantalla y luego presione la tecla
CAL. Para saltar el proceso de calibracion, presione la tecla D/Q o D/Q/6.

1 El cambio de frecuencia de mediciones se maneja de la misma manera que la seleccion de un
rango de hardware diferente, y la indicacion de la calibracion automatica aparece en los rangos
recomendados.

2 Asegurese de que se utilice la misma posicion de prueba después de la calibracion en corto.

17



2 Funciones y operaciones

Activar/desactivar el encendido automatico

Cuando el multimetro LCR no se utiliza por mas de 5 minutos después de la
ultima operacion, se escuchara una senal sonora larga. El multimetro LCR
automaticamente entra en el modo de suspensién y no se muestra ningin
anunciador en pantalla. Para volver a activar el multimetro LCR, presione
cualquier tecla.

Cuando vaya a utilizar el multimetro LCR por mucho tiempo, se puede
desactivar esta funciéon. Para ello, mantenga presionada la tecla L/C/R al
tiempo que enciende el multimetro LCR. Suelte la tecla L/C/R y presione
cualquier tecla. Se muestra el anunciador (OFF . Esto confirma que la funcién
de apagado automatico se ha deshabilitado.

Cuando utilice un adaptador de 12 v CC como fuente opcional de
alimentacion, esta funcion se de desactiva automaticamente.

Se recomienda apagar el multimetro LCR cuando no lo utilice.

Indicador de bateria baja

Cuando el anunciador parpadea en la pantalla, esto indica que la
tension de la bateria es inferior a la tensién de trabajo normal y que la misma
esta baja. Reemplace la bateria por otra para mantener la precisién del
multimetro LCR. Para cambiar la bateria consulte el Capitulo 3, "Reemplazo de
la bateria".

Luz de fondo de la pantalla (solo disponible en U1732B)

18

REMOTE
X

Mantenga presionada la tecla 1 l por mas de un segundo para
intercambiar entre el apagado y encendido de la luz de fondo. Esta funcién
so6lo esta disponible en el modelo U1732B.

Guia del usuario y servicios de U1731B/U1732B



Funciones y operaciones 2

Comunicacion (Accesorios opcionales)

El multimetro LCR posee la capacidad de comunicaciéon. El paquete opcional
IR-USB incluye un cable 6ptico completamente aislado y software.Esta
funcién permite al usuario grabar datos facilmente. Consulte el siguiente
procedimiento para establecer la comunicaciéon entre su multimetro LCR y su
PC.

1 Conecte un lado del cable al multimetro con el logotipo de Agilent mirando
hacia arriba y conecte el conector USB a la PC.

2 Presione la tecla REMOTE para activar esta interfaz y asi se mostrara el
anunciador en la pantalla.

3 Ejecute el software para transferir datos a la PC para sus aplicaciones.

4 Para extraer el cable, presione y tire de las trabas en los extremos a cada
lado del cable conectado al multimetro.

El lado que contiene el logotipo de
Agilent debe mirar hacia arriba

- Conecte al puerto USB de su PC

Presione las trabas para
extraer el cable

Figura 2-6 Conexion del cable para la comunicacion remota

Guia del usuario y servicios de U1731B/U1732B 19



2 Funciones y operaciones
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Multimetros LCR portatiles de doble pantalla U1731B/U1732B

N Guia del usuario y servicios
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Este capitulo proporciona informacién sobre los procedimientos de servicio y
mantenimiento de los multimetros LCR de doble pantalla U1731B y U1732B.
Las reparaciones no mencionadas en este manual s6lo debe realizarlas
personal calificado.
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3 Servicio y mantenimiento

Reparacion

ADVERTENCIA

Para prevenir electrochoques, no realice reparaciones a menos que esté calificado
para hacerlo.

Si el instrumento no funciona bien, controle la bateria y los cables de prueba.
Reemplace la bateria o los cables de prueba si es necesario. Si el instrumento
aun no funciona, verifique nuevamente los procedimientos de funcionamiento
como se describen en este manual. Para las reparaciones, sélo utilice los
repuestos especificados. El multimetro LCR debe estar completamente
apagado al reemplazar un fusible o la bateria.

Reemplazo de la bateria

ADVERTENCIA No descargue la bateria poniéndola en corto ni invierta la polaridad.

22

El multimetro se alimenta de una sola bateria alcalina de 9 V. Reemplace la
bateria si el simbolo de la sefial de bateria baja ( ) aparece y titila. Utilice
los siguientes procedimientos para

reemplazar la bateria:

1 Afloje los tornillos con un destornillador adecuado y extraiga la cubierta de
la bateria tal como se muestra en la Figura 3-1

2 Reemplace la bateria que ya no sirve por una nueva.

Guia del usuario y servicios de U1731B/U1732B



Servicioy Mantenimiento 3

Tornillo de cubierta de

Figura 3-1 Reemplazo de la bateria

Guia del usuario y servicios de U1731B/U1732B 23



3 Servicio y mantenimiento

Reemplazo del fusible

Se recomienda a los usuarios utilizar guantes limpios y secos cuando reemplace el
fusible. No toque ningin componente salvo el fusible y las partes plasticas. No se
necesita recalibracion luego de reemplazar el fusible.

El multimetro LCR puede detectar por si solo si el fusible de proteccién de
entrada esta danado o abierto. En este caso, la pantalla muestra FUSE y se
escucha una alerta sonora de manera continua. Esto le advierte al usuario que
debe reemplazar el fusible danado para mantener la precision en las
mediciones. E1 multimetro LCR debe estar completamente apagado al
reemplazar el fusible.

1 Afloje los tornillos con un destornillador adecuado y extraiga la cubierta de
la bateria tal como se muestra en la Figura 3-1.

2 Afloje los tornillos con un destornillador adecuado y extraiga la cubierta de
inferior tal como se muestra en la Figura 3-2.

3 Reemplace el fusible danado por uno nuevo, como se especifica en el
Capitulo 4, "Especificaciones generales".

~Tornillo de la cubierta
inferior

Tornillo de cubierta de
bateria

Figura 3-2 Reemplazo del fusible
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Piezas de repuesto

Servicio y Mantenimiento

Esta seccion contiene informacién sobre cémo ordenar piezas de repuesto

para su instrumento.

Para ordenar Piezas de repuesto

Puede ordenar estas piezas a Agilent utilizando el Nimero de referencia de
Agilent. No todas las piezas mencionadas en este capitulo estan disponibles

3

como piezas de repuesto. Para ordenar la piezas de repuesto a Agilent, haga lo

siguiente:

1 Comuniquese con la oficina de ventas o el centro de servicio de Agilent mas

cercano.

2 Identifique las piezas por el Nimero de referencia de Agilent que aparece
en la lista de piezas de repuesto.

3 Mencione el nimero de modelo y de serie del instrumento.

Tabla 3-1 Piezas de repuesto

Numero de pieza

Descripcion

A02-62-25612-2U

Fusible

Guia del usuario y servicios de U1731B/U1732B
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3 Servicio y mantenimiento

Limpieza del Multimetro LCR

ADVERTENCIA

Para prevenir electrochoques o daiios al multimetro LCR, asegiirese de que no
haya agua en la carcasa.

26

Antes de limpiar el multimetro LCR asegiirese de que la alimentacion esté
completamente apagada y extraiga el adaptador externo de CC. Para limpiar el
multimetro LCR, limpie las partes sucias con una gamuza o paino suave
humedecido con un detergente natural diluido. Luego de la limpieza y antes de
utilizar el instrumento, asegirese de que se haya secado por completo.
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Validacion de las especificaciones

Servicio y Mantenimiento

Se puede realizar una auto validacién en la precisiéon del multimetro LCR,

utilizando el equipo recomendado con los rangos de pruebas especificados a

continuacion.

Tabla 3-2 Rangos de resistencia para validaciones de funcionamiento

3

Resistencia (Modo Paralelo), Frecuencia de prueba: 100 Hz, 120 Hz, 1000 Hz, 10 kHz

Equipo recomendado:
Caja de resistencia IET 1433
Rango (Q) Valor de prueba
utilizado
200 k 100 k
2000 1000
20 10

Tabla 3-3 Rangos de capacitancia para validaciones de funcionamiento

Capacitancia (Modo Paralelo), Frecuencia de prueba: 100 Hz, 120 Hz, 1000 Hz, 10 kHz

Equipo recomendado:

Capacitor de precision de décadas HACS-Z

Rango (F) Valor de prueba
utilizado
20 p 10p
200 n 100 n
20n 10n
200p 100 p

*

Guia del usuario y servicios de U1731B/U1732B

No admite pruebas de frecuencia de 100 Hz,

120 Hz, y 1000 Hz
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3

Servicio y mantenimiento

Tabla 3-4 Rangos de inductancia para validaciones de funcionamiento

Inductancia (Modo Serial), Frecuencia de prueba: 100 Hz, 120 Hz, 1000 Hz,

10 kHz

Equipo recomendado:

Inductor de precision de décadas GR1491

Rango (H) Valor de prueba
utilizado
200 m 100 m
20m 10m
2000 y° 1000 p

*

No admite pruebas de frecuencia de 100 Hz y

120 Hz

Guia del usuario y servicios de U1731B/U1732B



Multimetros LCR portatiles de doble pantalla U1731B/U1732B
Guia del usuario y servicios

¢ Especificaciones

Especificaciones eléctricas del U1731B 30
Especificaciones eléctricas del U1732B 33
Especificaciones generales 37
Especificaciones de la pinza SMD 39

Este capitulo posee las especificaciones generales y eléctricas de los
multimetros LCR de doble pantalla U1731B y U1732B.

Agilent Technologies
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4  Especificaciones

Especificaciones eléctricas del U1731B

La precision se expresa como * (% de medicién + namero de digitos menos
significativos) a 23 °C £ 5 °C y <75% H.R.

Resistencia (Modo Paralelo), Frecuencia de prueba = 120 Hz/1 kHz

Rango Visualizacion Precision Nota de especificacion
maxima @ 120 Hz @1 kHz

10 MQ 9.999 MQ 2.0% + 8 2.0% + 8 Luego de una calibracién abierta
2000 KQ 1999.9 KQ 05%+5 0.5% +5 Luego de una calibracion abierta
200 KQ 199.99 KQ 05%+3 05%+3 -

20 KQ 19.999 KQ 05%+3 0.5% +3 -

2000 Q 1999.9 Q 05%+3 0.5% +3 -

200 Q 199.99 @ 0.8%+5 0.8% +5 Luego de una calibracion en corto
20Q 19.999 Q 1.2% + 40 1.2% + 40 Luego de una calibracion en corto

1 Esta especificacion se basa cuando funciona a bateria.

1 Esta especificacion se basa en la medicion realizada en el zécalo de prueba.

2 Sies necesario el DUT y los cables de prueba deben estar correctamente protegidos a GUARD.

Capacitancia (Modo Paralelo), Frecuencia de prueba = 120 Hz

Rango Visualizacion Precision Nota de especificacion
maxima Capacitancia DF

10 mF 19.99 mF! 3.0% +5 (DF<0.1) | 10% +100/Cx +5 (DF<0.1) Luego de una
calibracion en corto

1000 pF 1999.9 pFZ 1.0% +5 (DF<0.1) | 2.0% +100/Cx +5 (DF<0.1) | Luego de una
calibracion en corto

200 pF 199.99 pF 0.7% + 3 (DF<0.5) | 0.7% + 100/Cx +5 (DF<0.5) }

20 pF 19.999 pF 0.7% + 3 (DF<0.5) | 0.7% + 100/Cx + 5 (DF<0.5) | _

2000 nF 1999.9 nF 0.7% + 3 (DF<0.5) | 0.7% +100/Cx + 5 (DF<0.5) | _

200 nF 199.99 nF 0.7% +5 (DF<0.5) | 0.7% +100/Cx + 5 (DF<0.5) | Luego de una
calibracion abierta

20 nF 19.999 nF 1.0% +5 (DF<0.1) | 2.0% +100/Cx +5 (DF<0.1) | Luego de una
calibracion abierta

1 Sila precision no se especifica, esta medicion se puede extender hasta un maximo de 1999.
2 Sila precision no se especifica, esta medicion se puede extender hasta un maximo de 19999.
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Especificaciones

Capacitancia (Modo Paralelo), Frecuencia de prueba = 1 kHz

Rango Visualizacion Precision Nota de especificacion
maxima Capacitancia DF
1 mF 1.999 mE! 3.0% + 5 (DF<0.1) | 10.0% +100/Cx +5 Luego de una calibracion
(DF<0.1) en corto

200 pF 199.99 pF 1.0% +5 (DF<0.1) | 2.0%+ 100/Cx +5 (DF<0.1) Luego de una calibracion
en corto

20 pF 19.999 pF 0.7% + 3 (DF<0.5) | 0.7% +100/Cx +5 (DF<0.5) | _

2000 nF 1999.9 nF 0.7% + 3 (DF<0.5) | 0.7% + 100/Cx +5 (DF<0.5) | _

200 nF 199.99 nF 0.7% + 3 (DF<0.5) | 0.7% +100/C x+5 (DF<0.5) | _

20 nF 19.999 nF 0.7% + 5 (DF<0.5) | 0.7% + 100/Cx +5 (DF<0.5) | Luego de una calibracion
abierta

2000 pF 1999.9 pF 1.0% +5 (DF<0.1) | 2.0% +100/Cx +5 (DF<0.1) | Luego de una calibracion
abierta

1 Sila precision no se especifica, esta medicion se puede extender hasta un maximo de 1999.

1 Elvalor Q es el valor reciproco de DF.
2 Esta especificacion se basa en la medicion realizada en el zocalo de prueba.
3 Siesnecesario el DUT y los cables de prueba deben estar correctamente protegidos a GUARD.
4 Cx = Nuamero de valores C mostrados. Por ejemplo C = 88.88 pF entonces Cx = 8888.

Inductancia (Modo Serial), Frecuencia de prueba = 120 Hz

Rango Visualizacion Precision Nota de especificacion
maxima Inductancia DF

1000 H 999.9 H 1.0% + (Lx/10000)% +5 | 2.0% + 100/Lx + 5 Luego de una calibracion
abierta

200H 199.99H 0.7% + (Lx/10000)% +5 | 1.2% +100/Lx +5

20H 19.999H 0.7% + (Lx/10000)% +5 | 1.2% +100/Lx +5

2000 mH 1999.9 mH 0.7% + (Lx/10000)% +5 | 1.2% + 100/Lx+5

200 mH 199.99 mH 1.0% + (Lx/10000)% +5 | 3.0% + 100/Lx +5 Luego de una calibracion
en corto

20 mH 19.999 mH 2.0% + (Lx/10000)% +5 10.0% +100/Lx + 5 Luego de una calibracion
en corto

Guia del usuario y servicios de U1731B/U1732B
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Especificaciones

Inductancia (Modo Serial), Frecuencia de prueba = 1 kHz

Rango Visualizacion Precision Nota de
maxima Inductancia DF especificacion

100 H 99.99 H 1.0% + (Lx/10000)% +5 | 2.0% + 100/Lx +5 Luego de una
calibracion abierta

20H 19.999 H 0.7% + (Lx/10000)% +5 | 1.2% + 100/Lx +5

2000 mH 1999.9 mH 0.7% + (Lx/10000)% +5 | 1.2% + 100/Lx +5

200 mH 199.99 mH 0.7% + (Lx/10000)% +5 | 1.2% + 100/Lx+5

20 mH 19.999 mH 1.0% + (Lx/10000)% +5 | 3.0% + 100/Lx +5 Luego de una
calibracion en corto

2000 pH 1999.9 pH 2.0% + (Lx/10000)% +5 | 10.0% + 100/Lx + 5 Luego de una
calibracién en corto

1 Elvalor Q es el valor reciproco de DF.
2 Esta especificacion se basa en la medicion realizada en el zocalo de prueba.

3 Siesnecesario el DUT y los cables de prueba deben estar correctamente protegidos a GUARD.

4 Lx=Nuamero de valores L mostrados. Por ejemplo L = 88.88 H entonces Lx = 8888.
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Especificaciones 4

Especificaciones eléctricas del U1732B

La precision se expresa como * (% de medicién + namero de digitos menos
significativos) a 23 °C £ 5 °C y <75% H.R.

Resistencia (Modo Paralelo), Frecuencia de prueba = 100 Hz/120 Hz

Rango Visualizacion Precision Nota de especificacion
maxima @ 100 Hz @ 120 Hz

10 MQ 9.999 MQ 20% + 8 35% +8' Luego de una calibracion abierta
2000 kQ 1999.9 kQ 05%+5 0.5%+5 Luego de una calibracion abierta
200 kQ 199.99 kQ 05%+3 05%+3 -

20 kQ 19.999 kQ 05% +3 0.5% +3 -

2000 Q 1999.9 @ 05%+3 0.5%+3 -

200 Q 199.99 Q@ 0.8% +5 0.8%+5 Luego de una calibracion en corto
20Q 19.999 Q 1.2% + 40 1.2% + 40 Luego de una calibracion en corto

-

Esta especificacion se basa cuando funciona a bateria.

Resistencia (Modo Paralelo), Frecuencia de prueba =1 Hz/10 kHz

Rango Visualizacion Precision Nota de especificacion
maxima @1 kHz @ 10 kHz

10 MQ 9.999 MQ 2.0%+8' 3.5% + 10 Luego de una calibracion abierta
2000 kQ 1999.9 kQ 05%+5 2.0% + 10 Luego de una calibracion abierta
200 kQ 199.99 kQ 05%+3 15%+5 -

20 kQ 19.999 kQ 0.5%+3 15%+5 -

2000 Q 1999.9 Q 0.5%+3 15%+5 -

200 Q 199.99 Q 0.8% +5 2.0% +10 Luego de una calibracion en corto
20Q 19.999 @ 1.2% + 40 2.5% + 200 Luego de una calibracion en corto

1 Esta especificacion se basa cuando funciona a bateria.

1 Esta especificacion se basa en la medicion realizada en el zocalo de prueba.
2 Siesnecesario el DUT (dispositivo en prueba) y los cables de prueba deben estar correctamente
protegidos a GUARD
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Especificaciones

Capacitancia (Modo Paralelo), Frecuencia de prueba = 100 Hz/120 Hz

Rango Visualizacion Precision Nota de especificacion
méxima Capacitancia DF

10 mF 19.99 mF! 3.0% + 5 (DF<0.1) 10.0% + 100/Cx + 5 (DF<0.1) | Luego de una
calibracion en corto

1000 pF 1999.9 qu 1.0% + 5 (DF<0.1) 2.0% + 100/Cx + 5 (DF<0.1) Luego de una
calibracion en corto

200 pF 199.99 pF 0.7% + 3 (DF<0.5) 0.7% +100/Cx + 5 (DF<0.5)

20 pF 19.999 pF 0.7% + 3 (DF<0.5) 0.7% +100/Cx + 5 (DF<0.5)

2000 nF 1999.9 nF 0.7% + 3 (DF<0.5) 0.7% +100/Cx + 5 (DF<0.5)

200 nF 199.99 nF 0.7% + 5 (DF<0.5) 0.7% + 100/Cx + 5 (DF<0.5) Luego de una
calibracion abierta

20 nF 19.999 nF 1.0% + 5 (DF<0.1) 2.0% +100/Cx + 5 (DF<0.1) Luego de una
calibracion abierta

1 Sila precision no se especifica, esta medicion se puede extender hasta un maximo de 1999.
2 Sila precision no se especifica, esta medicion se puede extender hasta un maximo de 19999.

Capacitancia (Modo Paralelo), Frecuencia de prueba = 1 kHz

Rango Visualizacion Precision Nota de especificacion
maxima Capacitancia DF

1mF 1.999 mF! 3.0% + 5 (DF<0.1) 10% + 100/Cx + 5 (DF<0.1) Luego de una
calibracién en corto

200 pF 199.99 pF 1.0% + 5 (DF<0.1) 2.0% +100/Cx + 5 (DF<0.1) Luego de una
calibracién en corto

20 pF 19.999 pF 0.7% + 3 (DF<0.5) 0.7% +100/Cx + 5 (DF<0.5)

2000 nF 1999.9 nF 0.7% + 3 (DF<0.5) 0.7% +100/Cx + 5 (DF<0.5)

200 nF 199.99 nF 0.7% + 3 (DF<0.5) 0.7% +100/Cx + 5 (DF<0.5)

20 nF 19.999 nF 0.7% + 5 (DF<0.5) 0.7% +100/Cx + 5 (DF<0.5) Luego de una
calibracion abierta

2000 pF 1999.9 pF 1.0% + 5 (DF<0.1) 2.0% + 100/Cx + 5 (DF<0.1) Luego de una
calibracion abierta

1 Sila precision no se especifica, esta medicion se puede extender hasta un maximo de 1999.
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Capacitancia (Modo Paralelo), Frecuencia de prueba = 10 kHz

Guia del usuario y servicios de U1731B/U1732B

Rango Visualizacion Precision Nota de especificacion
méxima Capacitancia DF
50 pF 50.0 uF 3.0% + 8 (DF<0.1) 12.0% +100/Cx + 10 (DF<0.1) | Luego de una calibracion
en corto
20 pF 19.999 pF 3.0% + 6 (DF<0.2) 5.0% + 100/Cx + 8 (DF<0.2) Luego de una calibracion
en corto
2000 nF 1999.9 nF 1.5% + 5 (DF<0.5) 1.5% +100/Cx + 6 (DF<0.5)
200 nF 199.99 nF 1.5% + 5 (DF<0.5) 1.5% +100/Cx + 6 (DF<0.5)
20 nF 19.999 nF 1.5% + 5 (DF<0.5) 1.5% + 100/Cx + 6 (DF<0.5)
2000 pF 1999.9 pF 2.0% + 6 (DF<0.5) 3.0% + 100/Cx + 6 (DF<0.1) Luego de una calibracion
abierta
200pF 199.99 pF 3.0% + 8 (DF<0.1) 5.0% + 100/Cx + 8 (DF<0.1) Luego de una calibracion
abierta
1 Elvalor Qes el valor reciproco de DF.
2 Esta especificacion se basa en la medicion realizada en el zocalo de prueba.
3 Siesnecesario el DUT y los cables de prueba deben estar correctamente protegidos a GUARD.
4 Cx = Nuamero de valores C mostrados. Por ejemplo C = 88.88 uF entonces Cx = 8888.
Inductancia (Modo Serial), Frecuencia de prueba = 100 Hz/120 Hz
Rango Visualizacion Precision Nota de especificacion
maxima Inductancia DF
1000 H 9999 H 1.0% + (Lx/10000)% +5 | 2.0% + 100/Lx + 5 Luego de una
calibracion abierta
200 H 199.99H 0.7% + (Lx/10000)% +5 | 1.2% +100/Lx+5
20H 19.999 H 0.7% + (Lx/10000)% +5 | 1.2% +100/Lx+5
2000 mH 1999.9 mH 0.7% + (Lx/10000)% +5 | 1.2% +100/Lx+5
200 mH 199.99 mH 1.0% + (Lx/10000)% +5 | 3.0% + 100/Lx+5 Luego de una
calibracion en corto
20 mH 19.999 mH 2.0% + (Lx/10000)% +5 | 10.0% + 100/Lx+5 Luego de una
calibracion en corto
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Inductancia (Modo Serial), Frecuencia de prueba = 1 kHz

36

Rango Visualizacion Precision Nota de
maxima Inductancia DF especificacion
100 H 99.99 H 1.0% + (Lx/10000)% + 5 2.0% +100/Lx +5 Luego de una
calibracion abierta
20H 19.999H 0.7% + (Lx/10000)% + 5 1.2% +100/Lx +5
2000 mH 1999.9 mH 0.7% + (Lx/10000)% + 5 1.2% + 100/Lx + 5
200 mH 199.99 mH 0.7% + (Lx/10000)% + 5 1.2% +100/Lx +5
20 mH 19.999 mH 1.0% + (Lx/10000)% + 5 3.0% +100/Lx +5 Luego de una
calibracion en corto
2000 pH 1999.9 uH 2.0% + (Lx/10000)% + 5 10.0% + 100/Lx + 5 Luego de una
calibracion en corto
Inductancia (Modo Serial), Frecuencia de prueba = 10 kHz
Rango Visualizacion Precision Nota de
maxima Inductancia DF especificacion
1000 mH 999.9 mH 2.0% + (Lx/10000)% + 8 2.0% +100/Lx + 10
200 mH 199.99 mH 1.5% + (Lx/10000)% + 8 2.0% +100/Lx + 10
20 mH 19.999 mH 1.5% + (Lx/10000)% + 10 | 3.0% + 100/Lx + 15
2000 pH 1999.9 pH 2.0% + (Lx/10000)% + 10 | 8.0% + 100/Lx + 20 Luego de una
calibracion en corto

1 Elvalor Q es el valor reciproco de DF.

2 Esta especificacion se basa en la medicion realizada en el zocalo de prueba.
3 Siesnecesario el DUT y cables de prueba deben estar correctamente protegidos a GUARD.
4 Lx=n0mero de valores L mostrados. Por ejemplo L = 88.88 H, entonces Lx = 8888.
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Especificaciones generales

Tabla 4-1 Caracteristicas generales de U1731B y U1732B

1

Fuente de alimentacion

Unica bateria estandar de 9 V (Alcalina)
Adaptador de CC externo (CC 12 Vjyjy — 15 Vmax. carga 50 mA minimo)

Pantalla L/C/R: Valor maximo en pantalla 19999
D/Q: Valor maximo en pantalla 999 (Rango automatico)
Mediciones L/C/R/D/Q \ L/C/R/D/0/0

Modo de medicion de circuito

Inductancia (L): Predeterminados a modo serial
Capacitancia/Resistencia (C/R): Predeterminados a modo paralelo

Modo de ajuste de rango

Automatico y Manual

Terminales de medicion

Tres terminales con zacalos

Modo de tolerancia

1%, 5%, 10% ‘ 1%, 5%, 10%, 20%

Nivel de sefial de prueba

~0.6 Vgms

Precision de frecuencia de
prueba: +0.1%

100 hHz =100 Hz
120 Hz =120 Hz
1kHz=1010 Hz
10 kHz = 9.6 kHz

120 Hz=120 Hz
1kHz=1010 Hz

Velocidad de medicion

1 vez/s, nominal

Tiempo de respuesta

~1 s/ DUT (rango manual)

Apagado automatico

~5 mins sin funcionamiento

Indicador de bateria baja ~6.8V
Temperatura de funcionamiento 0°C-40°C
Temperatura de almacenamiento —20 °C — 60 °C (sin bateria)
Humedad de almacenamiento 0-80% H.R.
Humedad relativa (H. R.) 0-70% H.R.

Coeficiente de temperatura

0.15 x (Precision especifica)/°C (0 °C—18 °C 6 28 °C — 40 °C)

Tipo de bateria

Alcalina: ANSI/NEDA: 1604A / IEC: 6LR61

Consumo de energia

~40 mA en funcionamiento

0.08 mA después del apagado automatico

Fusible protector

Fusible 0.1 A/250 V (Proteccion de entrada)

Vida util de la bateria

Promedio de 5 a 7 horas (sin luz de fondo segun la nueva bateria alcalina)

Guia del usuario y servicios de U1731B/U1732B

37



4  Especificaciones

Luz de fondo No disponible Disponible
Peso 330g
Dimension (Ax L x A) 87 mm x 184 mm x 41 mm
Seguridad Disefiado de acuerdo con IEC 61010-1:2001, Grado de contaminacion Il
Garantia 3 afios para la unidad principal
3 meses para los accesorios estandar salvo disposicion en contrario
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Especificaciones de la pinza SMD

Esta pinza SMD se utiliza para multimetros L/C/R y terminales de entrada
tipo banana incorporadas. Es mas conveniente utilizar la pinza SMD para
realizar mediciones de componentes SMD.

Se recomienda para medir el dispositivo de montaje en superficie y la
apertura maxima de la pinza. La pinza posee un conector rojo, uno negroy
uno verde de 4mm recubiertos, que se conectan a los extremos +(H-SENSE),
-(L-SENSE) y GUARD del multimetro respectivamente. Tienen un largo
aproximado de 770 mm (30.3) (consulte la Figura 4-1).

— 1 [ 770+ 20

8.4 150 | . 107
Green GUARD

Red Hi/s

Black Lo/s

Figura4-1 Pinza SMD
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Caracteristicas eléctricas

Parametros Condicion de prueba 100 Hz 120 Hz 1 kHz 10 kHz
Cp Pinzas abiertas <5.0 pF <5.0 pF <b.0 pF <b.0 pF
Capacitancia paralela
Rs Pinzas en corto <0.15Q <0.15Q <0.15Q <0.15Q
Resistencia serial
Ls Pinzas en corto <1.0pH <1.0pH <1.0pH <1.0pH
Inductancia serial

1 Se especificaa 23 °C 5 °Cy <75% H.R.
2 Es mas conveniente utilizar la pinza SMD para realizar mediciones de componentes SMD para C
<200 pF o L <20 mH o R<10 MQ.

Condicion ambiental

Estas pinzas estan disefiadas para uso en interiores, altitud de hasta 2000 mts.
Temperatura de operacion: 0 °C~50 °C, H.R. 80%.

Temperatura de almacenamiento: —-20 °C a 60 °C

ADVERTENCIA Para evitar choques eléctrico nunca utilice pinzas himedas
para su dispositivo.
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www.agilent.com

Contacto

Para obtener asistencia de servicios, garantia y
soporte técnico, llamenos a los siguientes
nimeros telefonicos:

Estados Unidos:

(tel) 800 829 4444 (fax) 800 829 4433
Canada:

(tel) 877 894 4414 (fax) 800 746 4866
China:

(tel) 800 810 0189 (fax) 800 820 2816
Europa:

(tel) 31 20 547 2111

Japon:

(tel) (81) 426 56 7832 (fax) (81) 426 56 7840
Corea:

(tel) (080) 769 0800 (fax) (080) 769 0900
Ameérica Latina:

(tel) (305) 269 7500

Taiwan:

(tel) 0800 047 866 (fax) 0800 286 331
Otros paises de Asia Pacifico:

(tel) (65) 6375 8100 (fax) (65) 6755 0042

0 visite el sitio web mundial de Agilent en:
www.agilent.com/find/assist

Las especificaciones y descripciones de los
productos de este documento estan sujetas a
modificaciones sin previo aviso.

Siempre que precise la Gltima version, consulte
el sitio web de Agilent.

© Agilent Technologies, Inc. 2009

Impreso en Malasia
Primera edicion, 1 de diciembre de 2009
U1731-90062
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